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Blatt. 


Mittwoch den 19. 


September 1832 


7 i 


; ne E vom 17. September 1832. 
Hr. Landgerichts⸗Oirektor Höpfe aus Gneſen, Hr. Gutsb. Koch aus Waitze, 


Frau Gutsb. v. Sularzycka aus Grabin, 

Bieczynska aus Grablewo, Hr. Gutsb. v. Bieczynski aus Studzinice, Hr. Juſtiz⸗ 

Com wil Wittwer aus Tarnowo, ge 
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J. in No, 251 Breslauerſtraße; 
Sg | í Hr. Kaufmann Loth aus Breslau, Hr. Erbherr 

Tayler aus Szczodrochowo, 1. in No. 243 Breslauerſtraßez Hr. Burger Aydzialo⸗ 
wicz aus Warſchau, l. in No. 168 Waſſerſtraße; 
Kaufleute aus Rogaſen, Hr. Kaufmann bban aus Wongrowitz, 


l. in No. 99 Wilde; Frau Gutsb. v. 


Hr. Juſtiz⸗ 


Hr. Ehrenwer tho und Hr. Gratz, 
l. in No. 20 


St. Adalbert; Hr. Kaufmann Girſch aus Stettin, l. in No. 1 St. Martin, 


f Hbdiktalvorladung. Die unbe⸗ 
kannten Erben und deren Erbnehmer des 
hier am 12. Auguſt pr. verſtorbenen 
Geiſtlichen Adalbert Skibinski werden 
hiermit vorgeladen, ſich binnen 9 Mo: 
naten, ſpaͤteſtens aber in dem auf den 
15. December e früh um 10 Uhr in 


unſerm Juſtruktibns-Zimmer vor dem 
> | Di © 


Herrn Landgerichts⸗Rath Hebdmann alte 
8 


geſetzten Termine perſönlich oder ſchrift⸗ 
lich zu melden, widrigenfalls aber zu 


gewärtigen, daß, wenn fich Niemand 
meldet, dem Fiskus der Nachlaß als ein 
herrenloſes Gut zugeſprochen werden wird. 


Poſen den 11. Februar 1832. 


König J. Preuß iſ ches Landgeri ch t. 


Zapozew edyktalny. Niewiado- 
mych sukcessorow X. Woyciecha Ski- 
` binskiego Ex. Jezuity tu w Poznaniu 
na dniu 12. Sierpnia nz, zmarłego, 
zapozywamy vinieyszé zm, azeby sie, 
w przeciągu 9. miesigey anaypozniey 
na wyznaczonym terminie dnia 15. 
Grudnia tb. zrana o godzinle ro, 
przed Deputowariym Sgdzią Hebd- 
mann w izbie naszéy sgdowéy oso- 
biscie lub na pismie zglosili, wrazie 
bowiem niezgloszenia maigtek zmar. 
tego spadkodawcy X. Woyciecha Skis 
binskiego Krolewskiemn Tiskusowi ` 
` Przyznaczonym i wydanym zostanie, 
Poznań dnia 11. Lutego 1932, 


Król. Pruski Sad Ziemiański. 


„Edikralcitation. Alle diejenigen, 


welche Anſprüche an die, von den Kanze⸗ 
liſt Caſimir und Julianna Janowiczſchen 


Eheleuten für den Hilfs-Exekutor Mirz 


dregs Lenartowski bei dem hieſigen Koͤ⸗ 
nigl. Friedensgerichte mit 200 Rthl. 


Courant beſtellte und auf dem Grund⸗ 
pi No. 2 zu Gneſen sub Rubr. III. 
No. 2. eingetragene Caution zu haben 
vermeinen, werden aufgefordert, ihre 
Anſprüche ſpaͤteſtens im Termine den 
3 1. December d. J. Vormittags um 
to Uhr vor dem Landgerichts-Rath Cule- 
mann im hieſigen Gerichtslokale geltend 
zu machen, widrigenfalls fie mit denſel⸗ 


ben praͤkludirt, und die Caution ſelbſt 
geldſcht werden wird. 


; Poſen „den 18. August 1832. Ge 
Koͤnigl. Preu 5. Landgericht. 
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Poem edyſlalny. Wszyscy, któ- 
ray mysla mieć pretensyg do kaucyi 
Przez kanceliste K azmiérza Janowi- 
.tzaiJulianie małżonce iego za pomo- 
‚cnego Exekutora Andrzeia Lenarto- 
‚wskiego przy Sadzie Pokoiu tutey=- ` 
-szym W ilości tal, 200 wystawioney b 
na grunde No. 2. W Gniezuie Rubr. ` 
III. No. g. zabezpieczoney, WZy wa- 
my, aby naydaley wterminie dnia 
3 1. Gru dnia r. b, zrana o godzi«- 
nie 10. przed Ur. Sedziem Sadu Zie- 
mianskiego Culemann W tuteyszym 
lokalu sie z glosili i pretensye udo- 
wodnili, ¿w przeciwnym zas razie się 
EE 85 
‚spodziewa6 ‘mogą, ze 2 pretensya 


prekludowanemi będą i kaucya wy- 


mazang będzie, ; 
- Poznan, dnia 13. Sierpnia 1832. 
Królewsko-Pruski Sad Ziemiański. 


— —¼3˙ r A —V—᷑ĩ 


Bekanntmachung. Zur Verpach⸗ 
tung der im Poſener Kreiſe belegenen 
Czapury⸗Möhlengrundſtücke auf ein Jahr 
von Johanni d. J. bis dahin k. J. haben 
wir einen abermaligen Termin auf den 
2. Oktober c Vormittags um 10 


Uhr vor dem Landgerichts⸗Rath Röfcher 


in unſerm Parteienzimmer angeſetzt, zu 
welchem Pachtluſtige wir hiermit vor⸗ 


laden. 


"ofen, den 20. Auguſt 1832. 
Königl. Preuß. Landgericht. 


Ob wiesꝛezenie. Do wydzierza- 
wienia gruntów do młyna Czapury 
w põwiecie Poznańskim -położonych 

na rok ieden od $ Jana r. b. ai do 
tego czasu roku przysztego, wyzna- 
czylismy termin na dzien 2. Pa- 
2 dziernika r. b. zrana o godzinie 

10. przed Sędzią Roescher w naszey 


‚izbie dla stron, na ktôry ochotę dzie- 


‚tzawy maigcych ninieyszem wzywa- 

my. d $ 
Poznań, dnia 20. Sierpnia 1832. 

Król Pruski Sad Ziemiański, 


NG 


„Kbiktalcitation. Alle diejenigen, 
welche Anſprüͤche an die vom Erifutor 


Schöning beſtellte Caution von 200 J 
ninga w ilosci 200 tal. zloZen£y pre- 
tensye iakie roscié mogli, aby tako- 
we w ütrzech miesiscach, 
zniéy w terminie na dzień 8. Sty- 
cnia 1833. przed południem o 
godzinie o. przed Referendary uszem 
‘Kaskel w'izbie ‚naszey instrukeyiney 


Rthl. zu haben vermeinen, werden hier⸗ 
mit aufgefordert, dieſelben binnen 3 
Monaten und ſpaͤteſtens in dem auf den 
8. Januar 1833 Vormittags Fo Uhr 
vor dem Landgerichts Referendarius Kas⸗ 
kel in unſerm Inſtruktionszimmer anzu⸗ 


melden, widrigenfalls dieſelben mit ih⸗ 


ren Anfprüchen werden praͤkludirt werden, 
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Zapoꝛem edyltalny. Wzywaig 


sie minieyszem wszyscy ci, ktörzyby 


do kaucyi przez Exekutora Schoe- 


‚a Dag De 


wyznaczonym zameldöwali, gdy W 


und die Caution dem Erekuför Schöning razie przeciwnym z swolemi preten- 
ooo Be er EI 


Konigl. Preuß. Land gerich t. 


Bekanntmachung. Es wird hier⸗ 
durch zur offentlichen Keuntniß gebracht, 
daß der evangeliſche Prediger Theodor 
Wilhelm Gumprecht aus Waſchke und 
die Caroline Amalie Stock aus Poſen, 
durch den vor ihrer Verheirathung am 
21. Juli e gerichtlich errichteten und 
am 31. Auguſt c. bverlautbarten Ehe 
vertrag, die Gemeinſchaft der Güter und 
des Erwerbes mr ſich ER 
haben. ; 

Fräuſtadt, den 6. September 1832. 
Königl. . Landgericht. 


‘syami.wykluezeni zostaną, a kaucya 
` Exekutorowi Schoening zwróconą 


bedzie. 


Poznan, ‚Ania 5. Wrzeinia 1839. 
Król. Pruski Sad Ziemiaiski. 


Obwieszczenie. "Dodaie sie ni- 


‚nieysz&ein-do wiadomości publiezuey, 


i W. ‘Feodor Wilhelm Gumbrecht 


Xigdz ewangelicki z Weszkowa i Ka- 
rolina Amalia Stock 2 Poznania kon. 


traktem \przedslubnym w dniu 21. 


‚Lipca x. b. sydownie sporządzonym 
a dnia 31. Sierpnia r b. roberewa⸗ 
mmm, wWopolnoss malgıku 3 dorobku 


pomiędzy sobą wylaceyli \ 
Wschowa,.d. 6. Września 1832. 
Królewsko » Pruski Sąd Žicmiañński, 


— —ͤ ͤ—— —— 


Publikandum. Auf dem Wege 


von Grág nach Opalenice find einer un⸗ 


bekannten Perſon von 3 Bürgern der 
Stadt Gratz 9 Stück Schafe abgenom⸗ 


men worden, indem der unbekannte Trel⸗ 


H 


Obwieszczenie, Na Dréi: Gin 
dziska ku Opaleniey sostaly niezna= 
iomey osobie przes 3 obywateli z 
Grodziska 9 setuk owiee odebrane, 
poniewa nleanalomy zaganlaez prey 


ber bei Annäherung der gedachten Buͤr⸗ 
ger, mit Zuruͤcklaſſung der qu. Schafe, 
die Flucht ergriff. Dem Magiſtrat zu 
Opalenice ſind dieſe Schafe einſtweilen 
uͤberwieſen worden, wo, ſie ſich bis jekt 
noch befinden. 


Da der Eigenthümer derſelben 118 


hiezu nicht hat ermittelt werden, kdunen, 
Ip fordern wir jeden, der, ſein Eigenthum 
daran nachzuweiſen im Stande iſt, auf, 
ſich innerhalb 8 Tagen bei uns zu mel⸗ 
den, und die Schafe, gegen Erſtattung 


der entſtandenen SEEN, in. Empfang 


zu nehmen. 
Nach Ablauf gege Zeit werden ſolche 


verkauft, und über ben. Erlös wird anz 


derweit disponirt werden. ER 
Buk, den rt, September 1832. 


bie en Friedensgerich k. 
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zbliżeniu sig uspomnionych obywa- 
teli zostawiwszy owce qu. üciekt, i 
Magistratowi w Opalenicy oddane, 


gdzie sig ieszcze znayduia,. 


Ze zaś właściciel tychze aż dorch 
czas ‚wyposrodkowanym bydž nie 
mogł, wice wzywamy każdego, Sté: 
1 do tychże prawo własności udowo: 
dnić iest mocen, aby siç w przeciagu 
8 dni u nas meldował, i owce te za 
zwrotem kosztów na pewzgt odebral. 


Bo uplynieniu tego czasu. zostang 
tež sprzedane izbiorem-potem daley — 
_ zadysponowano zostanie, 


Buk, dnia 11. Września 1833. 
Krol. Pruski Sad Pokoju. 


Meine bisherige E habe ich von der Gerberſtraße in 


das ehemals Gumprechtſche Haus (Nr. 93 Markt) verlegt und mit meiner Wein⸗ 
Dieſe ergebene Anzeige zur guͤtigen Berückſichtigung für 
Poſen, den 16. September 1832. ; 


handlung verbunden. 
meine werthen Freunde und Goͤnner. 


` 


Carl Senftleben. 


EE als den 20. September, fo wie alle 3 Donnerſtage, iſt bei mir 


zum Abendeſſen frische Se und. all wozu ergebenft. einladet. 


Einen. bebeufenden Transport Bengal. Baumwolle hat zu ſehr diligen: 


Preis in en er N 


Wiktwe Lüdtke. S 


— — Lt G t 


J. A. Flatau, 


Be a a Em Zn 


